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применения ядерного оружия 
 

 

  Рабочий документ, представленный Исламской Республикой 

Иран 
 

 

1. Наличие тысяч единиц ядерного оружия по-прежнему создает серьезную 

угрозу безопасности для самого существования человечества. Пока существует 

ядерное оружие, будет сохраняться опасность его возможного применения или 

угрозы применения. Поэтому полная ликвидация ядерного оружия является 

единственной абсолютной гарантией против его применения или угрозы при-

менения. 

2. Тем не менее — до достижения цели полной ликвидации ядерного ору-

жия и лишь в качестве временной меры — должны существовать гарантии то-

го, что такое оружие никогда не будет применено. Это отвечало бы интересам 

безопасности всех государств, способствовало бы достижению цели ядерного 

разоружения и нераспространения и укрепило бы международный мир и без-

опасность. Все государства — участники Договора о нераспространении ядер-

ного оружия, не обладающие ядерным оружием, имеют законное право на по-

лучение эффективных, универсальных, безусловных, недискриминационных и 

безотзывных юридически обязательных гарантий безопасности против приме-

нения или угрозы применения ядерного оружия во всех обстоятельствах.  

3. Начиная с 1946 года в многочисленных резолюциях Генеральной Ассам-

блеи и в заключительных документах конференций по рассмотрению действия 

Договора подавляющее большинство государств, не обладающих ядерным 

оружием, неоднократно выступали с призывом предоставить им эффективные, 

универсальные, безусловные, недискриминационные и безотзывные юридиче-

ски обязательные гарантии безопасности против применения или угрозы при-

менения ядерного оружия. Несмотря на все эти призывы, никаких заметных 

успехов до сих пор достигнуто не было.  
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4. Соответствующие односторонние заявления государств, обладающих 

ядерным оружием, являются ограниченными, обусловленными и недостаточ-

ными и — что самое главное — могут оправдать применение такого оружия 

ссылкой на туманные и неопределенные концепции, такие как «защита жиз-

ненно важных интересов» государств, обладающих ядерным оружием, или его 

«союзников и партнеров».  

5. Ядерные стратегии, концепции и политика некоторых государств, обла-

дающих ядерным оружием, а также ядерного альянса допускают применение 

ядерного оружия против государств, не обладающих ядерным оружием, в 

определенных обстоятельствах. Так, например, в Обзоре ядерной политики 

предусмотрена возможность «применения или угрозы применения ядерного 

оружия против государств — участников Договора о нераспространении, не 

обладающих ядерным оружием». 

6. Государства, обладающие ядерным оружием, выдвигают аргумент о том, 

что негативные гарантии безопасности следует предоставлять лишь в контек-

сте зон, свободных от ядерного оружия; Иран и многие другие страны этот ар-

гумент, естественно, отвергают. Во-первых, соответствующие протоколы к не-

которым договорам о создании таких зон не были подписаны или ратифициро-

ваны одним или несколькими государствами, обладающими ядерным оружием; 

во-вторых, протоколы, дополняющие один из таких договоров, были подписа-

ны и ратифицированы государствами, обладающими ядерным оружием, однако 

при этом ими были высказаны оговорки и заявления о толковании, противоре-

чащие объекту и цели этих документов, причем на практике ни одна из суще-

ствующих зон, свободных от ядерного оружия, до сих пор не получила «без-

условных и безотзывных юридически обязательных гарантий»; в -третьих, пер-

спективы создания зоны, свободной от ядерного оружия, в некоторых регио-

нах, таких как Ближний Восток, представляются весьма туманными из-за 

упорного отказа израильского режима без дальнейшего промедления и без вся-

ких условий присоединиться к Договору в качестве участника, не обладающего 

ядерным оружием. 

7. Как было подтверждено в различных резолюциях Генеральной Ассамблеи 

и в последние годы подчеркивалось также в ходе обсуждений, состоявшихся на 

конференциях по вопросам, касающимся гуманитарных последствий примене-

ния ядерного оружия, любой взрыв ядерного оружия приведет к незамедли-

тельной, неизбирательной и массовой гибели людей и такого же рода разруше-

ниям и вызовет долгосрочные катастрофические последствия для здоровья че-

ловека, окружающей среды и других жизненно важных экономических ресур-

сов, создав тем самым угрозу для жизни нынешнего и будущих поколений. 

8. Международный Суд в своем консультативном заключении относительно 

законности угрозы ядерным оружием или его применения от 8  июля 1996 года 

постановил, что «ни международное обычное право, ни международное дого-

ворное право не содержат конкретного положения, санкционирующего угрозу 

ядерным оружием или его применение», и что «угроза ядерным оружием или 

его применение в целом противоречили бы нормам международного гумани-

тарного права, применимым в период вооруженного конфликта, в частности 

принципам и нормам гуманитарного права». Поэтому, поскольку любое при-

менение и любая угроза применения ядерного оружия противоречили бы пунк-

ту 4 статьи 2 Устава Организации Объединенных Наций, общим принципам 
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международного права, нормам и положениям  международного гуманитарного 

права и явились бы преступлением против человечности, должна существовать 

гарантия против применения и угрозы применения этого незаконного, бесче-

ловечного и нелегитимного оружия.  

9. Учитывая вышеизложенные факты и замечания, Исламская Республика 

Иран считает, что всеобъемлющая реализация всеми государствами  — участ-

никами Договора, не обладающими ядерным оружием, права на получение т а-

ких гарантий имеет исключительно важное значение и требует рассмотрения 

на обзорной конференции в первоочередном порядке путем создания вспомо-

гательного органа по гарантиям безопасности.  

10. Поэтому на обзорной конференции 2015 года рекомендуется принять от-

дельное «решение по негативным гарантиям безопасности», содержащее сле-

дующие элементы: 

 выражая крайнюю озабоченность по поводу незамедлительной, не-

избирательной и массовой гибели людей и такого же рода разрушений, 

которые причинило бы любое применение ядерного оружия, и долгосроч-

ных катастрофических последствий для здоровья человека, окружающей 

среды и других жизненно важных экономических ресурсов, которые оно 

вызовет, создав тем самым угрозу для жизни нынешнего и будущих поко-

лений, 

 подчеркивая, что любое применение и любая угроза применения 

ядерного оружия серьезно подорвали бы сами основы, целостность, авто-

ритет и, следовательно, жизнеспособность Договора и противоречили бы 

его объекту и цели, 

 заявляя, что любое применение и любая угроза применения ядерного 

оружия противоречили бы пункту 4 статьи 2 Устава Организации Объ-

единенных Наций, общим принципам международного права и нормам и 

положениям международного гуманитарного права и явились бы пре-

ступлением против человечности и что ссылка на статью  51 Устава Орга-

низации Объединенных Наций с этой целью также является неоправдан-

ной,  

 подтверждает, что все государства, обладающие ядерным оружием, 

недвусмысленно обязуются воздерживаться — во всех обстоятельствах и 

без всякой дискриминации или исключения  — от применения и угрозы 

применения ядерного оружия против государств  — участников Договора, 

не обладающих ядерным оружием;  

 вновь подтверждает, что до полной ликвидации ядерного оружия, 

являющейся единственной абсолютной гарантией против применения или 

угрозы применения, существует необходимость во временной мере, 

направленной на реализацию права и законного стремления государств — 

участников Договора, не обладающих ядерным оружием, получить нега-

тивные гарантии безопасности; 

 подтверждает в этой связи, что все государства, обладающие ядер-

ным оружием, торжественно обязуются, руководствуясь своими обязан-

ностями и обязательствами по Договору и заключительным документам 

конференций по рассмотрению его действия, добросовестно продолжать в 

рамках Конференции по разоружению и успешно завершить не позднее 
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2018 года переговоры о предоставлении всем государствам  — участникам 

Договора, не обладающим ядерным оружием, универсальных, юридиче-

ски обязательных, эффективных, безусловных, недискриминационных и 

безотзывных гарантий безопасности против применения и угрозы приме-

нения ядерного оружия во всех обстоятельствах. 

 


